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1 I

i 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0021024085 3) Shipping crder-no.

Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542

~CHub

Robert Bosch Ut 2 4) No. sender at the

3000 HATVAN shipping carrier

HU Hungary

Tel: +36(37)684189 TRANSPORT ORDER | I
~ 5) Loading point g)Date 14.03.2023 7)Relations-no.

8) Transportnumber 18495789 9) shipping camier 10) Camier-no. 133638

11) Reclpient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.

Carl~Benz-Str. 23

Magna PT S.p.A.
DE 71634 LUDWIGSBURG

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

13) Bordereau-/Cargo list no.

14) Delivery-/unloading point
Magna PT S.p.A.

18) Sendemote for the shipping camier:

via dei Ciclamini, 4

IT 70026 Modugno (BA)}

14249/14249/14249/14249/14249 16) Arrive-dale 17) Arrive-ime
18} Reference and no 18) Number}20) Packaging 21) {22} Contents 23} Load carr, |24) Gross weight

delivery note no. SH weight kg kg
1794574 3 Pallets 1 [0260001077V03UT AE 34 331,5
HH578% 2510261401
11794682 1 Pallets 3 |0260005456V03UJ AE 12 109,5
HH5789 2510268314
1794692 5 Pallets 3 j0260005456V03UT AR 60 547,5
HH5789%9 2510268314
1794685 5 Pallets 3 |0260005456V03UJ AE 60 550,0
HE5'789 2510268314
1805009 2 Pallets 3 |0260001083V03UJ AE 24 225,0
HH5789 2510261631
25) Sum 26) Volume in cdm Next Page Sum 27) 28)

28) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Trang‘ﬁorﬁnsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi

HATNAN
35) Enclosures 36) Order-na. Customer 550004530501 )

111177 38) Means of transport no 37) Account assignment

39) Loy reg.
40) Dispalch type extra run 41} Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:

g:lat the me:}ﬁotp:d traaspugtloordnpéete, in t? pm"per ?prlr;liilion and Company stamp/signature.
allowing safe transport an anally reliable.
g P oaced aper v el 44) The transport containes af it changed
Euro-flat-pai (FP) Euro-flat-pal.(FP)

Date Time Signature Eurp-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.(GP)

’ 45) Place of falIs Stutfgart. German faw aanged by agreement.

é) Supplier-no.

LT AR M

V6091024089

~10) Camier-no.
0000133638

46) forRecalver
8) Transporinumber

JE R RO

2518495739
13) Bordereau-/Cargo list no.




% t§ 1) Sender/Supplier 2) Supplier-no. 0091024089 ] 3) Shipping order-no. 5
Robert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU2635154
~-CHub Receiver VAT-ID
i Robert Bosch 1t 2 4) No. sender atthe
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary i
5) Loading point 6)Date 14.03.2023 7)Relations-no. |
8) Transportnumber 18495789 ' | 9) shipping carrter 10) Carrier-no. 133638
1 11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BR)
13) Bordereau-/Carge list no.

14) Delivery-funloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugnoc (BA)

14249 16} Arrive-date 17) Arnve-ime
18) Reference and no 18) Numberj20) Packaging 21) |22} Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 1 welght kg kg
1811932 7 Pallets 3 |0260005456V03UJ AR 84 770,0
HH5789 2510268314
i Empt .customer| oy name empties RB
40 Plastic Container 6000439356
40 Inject. molded container 6000134169
40 Blister-Forpming Part 6000439355
23 Plastic durable pallet - 6000439358
5 Pallet Cove 6000439359
180 Inject. molded container 6000137478
180 Blister mould |542X360X10 6000137475

27 28’
25) Sum 26) Volume: in cdm Next Page Sum ) )
29) hazardous freight classiftcation

30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) jl'rang‘iﬁortinsurance to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier carrier wi
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 550004530501
111177 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Loy reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a proper conditien recieved

43) Takeover-confirmation from the driver.

get the mentioned transport complete, in a prorer condition and Company stamp/signature.
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

44) The transport containes of it changed
Euro-flat-pal (FP) Eurg-flat-pal.{(FP)
1_Date Time Signature Euro-Grate-pal.{GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place offul js Stutigart. Genman law arranged by agreement. “? . RO T 485 for Recelver
5) Supplier-nio. 8) Transportnumber

MK

13) Bordereau-/Cargo [ist no.

T

A

|G

51849




-

0021024089

% |1 1) Sender/Supplier 2) Supplier-na. 3) Shipping order-no.
Rohert Bosch Elektronika Kft. Sender VAT-ID HU26951542
cHub Receiver VAT-ID
1| Robert Bosch tt 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carrier
HU Hungary
Tel: +36(37)684189 TRANSPORT ORDER I l
5) Loading point 6)bate 14.03.2023 7)Relations-no. |
8) Transporinumber 18495789 *| 9)shipping camier 10) Carrier-no. 133638
11) Recipient 12) Customerno. 1000911829 Schweitzer Gmbh & Co.

Magna PT S.p.A.

via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)

Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 LUDWIGSBURG

13} Bordereau-/Cargo list no.
o

14} Delivery-/univading paint
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

15) Sendemote for the shipping carrier:

IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17} Arive-time
18) Reference and no 198) Number|20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. [24) Gross weight
delivery note no. sH | Next page 2 weight kg kg
18 Pallet Cover §00X600X50 6000137479
Freight duty weight: 2533,5
27) 28)
25) Sum 23 26)Volumein cdm Sum 276 2533,5
29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name
31) Prepayment of charges 32) Worth of goods for instrance 33) jrran:stﬁorﬁnsuranoe to cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier cartier i
HATVAN
35) Enclosures 36) Order-no, Customer 550004530501 ]
111177 38) Means of transport no 37) Account assignment
39) Lorry reg.
40) Dispatch type extra run 41) Accounting-key

42} Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete and in a praper condition recieved

43) Takeover-confirmation from the driver:
get the mentioned transport complete, in a proper condition and
allowing safe transport and loaded operationally reliable.

Date Time Signature

Company stamp/signature.
44) The transport containes

Eura-flat-pal.(FP}

of it changed

Eurg-flat-pal{EP)

Eurq-Grate-gal.(GP) Euro-Grate-pal.(GP)

45) Place ottrialis Stuitgarl, German taw awanged by agreement. . |

AT .4 ., 4B) forRecelver v
et &Jz‘;v.' e

AL ]

12) Supplier-no.
V0091024089

" G

8) Transporinumber

MRV

S18495
13) Bordereau-/Cargo list no.
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5 R
g 1 Jeladd (Név, cim, orszég? Sender (Name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
£ Absender {Name, Anschif, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
2N Robert Bosch Elektronikai Kit A fuvarozisra eltérd meqél_lapudés agsetén is a Nemzetkozi Arufuvarozdsi egyezmény
'g - {CMR) rendelkezései az irdnyaddk.
g Robert Bosch (12 This Carrige is subject, notwithstanding any clause to the conlrary to the Convention
503000 Hatvan on the Gonlkact for the Intemational Garrige of Goods by Road {CMR)
-E Diese Befdrderung unterfiegt trakz einer gegenteiligen Abmachung den Bestinimungen
!;IHUNGARY des Ubereinkommens @tber dan Befsrderungsvertrag Im Intemationalen Strassengl-
2 lerveg'kahr (CMR)
B "
5., Atvevd (Név, cim, orszag) Consignee (Name, address, country) Fuva,ruzd: (Nev, cim, orszag)
g 2 Empfdnger (Name, Anschrift, Land) 16 Carier (Name, address, country)
c ' ' Frachffiihrer (Name, Anschriit, Land)
gwagna PT S.p.A.
§ Via dei Ciclamini, 4
g 70026 Modugne (BA)
SHITALY
=
5
E Az aru kiszolgaliatast helye (helység, orszag) TovADD! fuvarozek (Név, clm, orszag)
3 Ptace of delivery of the goods (Place, country) 17 Successive carriers (Name, address, country)
Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land) Nachfolgende Frachtflihrer (Name, Anschrift, Land)
helyseq / place / Orl Moduang (BA}
orszég / country / Land ITALY
Az Aru atvételének helye és idopontja (helység, orszag, idSpont)
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date) A fuvarozd fenntartasai és bejegyzésel
Ort und Tag der Obemahme des Gutes (Ort, Land, Datum) 18 Camler's reservations and observations
helység / place f Orl Hatvan Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer
orszag / country / Land HUNGARY
lgopont / date / Datum 20230314
Mellekelt okmanyok Annexed dacumenis
5 Belgefiigte Dokumente
=] _SAP1136440
&
E
[5)
b Jel és szdm Darabszdm - . Aru magnevezése Statisztikal szm . 3
n
) Marks and Nos Number of packages Csomagolds mi?dja Nama of the goods Statislical Brutid sul}.- (kq) Térfogat {r ﬁ
[+ Kennzel 7 B Method of packing 9 2 10 11 Grossweightinkg |42 Volume inm’
E eichen und Anzahl der Art der Ve ich, des Brutl et in K oy
a Nummem Packsliicke istiknummer rutiagewicnt In kg Umfang inm'
]| 118 PAL KFZ, OR 13,202.000
q |
|
H |
|
2
[
=
&
s
4 ST Bem
; Class Number Lotier Kiasse, Zifer, Buchstabs  ADR 13,202.000
A feladd rendelkezé&sei {(Vam- &s egyéh hivatalos kezelés) Fizatends . Atvevd
% 13 Sender's Instructions (Customs and olher farmalities) 19 Tcl,z:: :a?d by Faladd, Sender,  Pénznam, Cansignee
- Arweisungen des Absenders (Zell- und senstige amtiiche Behandlung) Zu zahler vom Absender Currency, Wehrung Empfénger
. |
|
|
|
|
Visszalérités
14 Roimbursament
g ROckerslattung
:cju 15 Fuvard(j-fizetési rendelkezdsek Frachtzahlungsenweisungen 20 Kalonlegas megéllapoddsok Basonders Vorsinbarngen
§ Direction as to freight payment Special agreements
:: Bénmentve, freight patd, frei
-I"‘:; Bérmentasités nélkal, freight lo be paid, unfrel
% Ki.éjliiés helye, iddpontja Az éru éivétela; Kelst
=1 21 Eslé.bﬁgﬁdjn :r 24 Goods received: Date on.
=2 A\Eﬁ% 'E‘ ”[BOSr\ & . Hatvan 20230314 ut empfangen: Datum am.
b L
;g ARlealaltaYaes baneleok'rg i o Afuvaraz6 aldirdsa és bélyegzdje « oy E ~L
1 22 Signal or 3 o 23 signalure and stamp of the casriec?, . fﬂfmAz Alve iffsa-¢s bélyegsje
B Untersﬁaﬁndﬁ bblsgﬁﬁrﬁ e 3 ‘ Unlerschrift und Stempal das Frqﬁt}iﬂ sfé'ﬁ'ém%f d %ﬂzﬂcﬂnsigneé
2 0000, 97295 . £ ntersch d}@ Fpmperesgmplangers
B Jarmi Rendszam st N / i *
Raksti 5 0
] 25 venice egistration number Usefuliad £ M4$ 2 (BA)
b Fahrzeug nnzeichen Nutzlast v 023;
2 CH, :
E] C‘a ]
B i ¢
s BH4OMAB Sef'lfa e
* e qUa o
[T
B71NOS btz

‘agesyong

13p s||ejuagabab Yoy z 1ap ‘assely aip ueqebnzue HuqNY Jep alulT usie|
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CNMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002410 vom 14.03.2023

Jahren

A

23-002410

pedition

Ludwigsburg, 16.03.2023
Seite 1von 1

4 Absender/ Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Robert Bosch Elektronika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

R Diese Befdrderung unterdieg! frotz  elner ge- e franspert est scumls, nonobstant foute clatse
Robert Bosch (it 1 gentelligen Abmachung den Bestmmungen des contralra, & la Convention relativa au contrat da
3000 HATVAN Obereinkommens aber den BefSrderungsverirag [m transport Intemafonal des marchandises par
UNGARN Intem. StraBenghtervarkehr {CMR). reute (MR).

9 Empfinger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transportaur Benutzle Gen.-Nr.-
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

4 Auslisferungsart des Gules / Kieu prévu pour la livralson de la marchandisa

¢ Nachfolgender Frachtfithrer / Transpertours successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zell/ Temps MABELL TRANSPORT S.R.L
Datum/Date  16,03.2023 KOSSUTH LAJOS 71
Or und Tag dar Dby hma / Lieu el dale de 1a pri: ch de rchand: 415700 VALEA LUI MIHAL
4 und Tag dar Ubamanma et el dale de 1a prise en charge de ia marchandise RUMAN'EN
Ortf Lisu Hatvan
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Land / Pays Ungam ZaitI Temps 8 Raserves of observations des iransperteurs
Datum / Date 14.03.2023
5 Beigefigte Dokumente f Documents annexes
Pos. ZalchenuNr. Anzahl der LM Al der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewicht, kg Umfang
9 No. 10 Marques et numéros L Nombre das colis 12 Mede d'emballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 1794430-38-49-66-4560-74 44  COLLI Getrisbetelle 13.204 73,58
2  1794483-37-5009 18 COLL!
3 1794608-34-36-41 38 COLLI
4  1794682-92-95-1811932 18 GOLLI
Summe: 118,00 COLL! 13.204,00
Total:
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emitlung der Taritkilfometer mit Grenziibergdngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwelsung / Prescription d'affranchissement 24 Besondara Varelnbaningen f Conventions parlicufieras
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 amlchos Kenmaslchan P Ubenzlahr.nebest_étlgung dfes Fahrers: Die Sendmilg wurde
Kiz B7INOS vollsténdig und In dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubemommen. Die Ladungssicherung ispgemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahfer erfplgt.
22 Benutzter Grenzéibergang " 27 Gut 23-00241 Oampémgan am Datum f Dala
Récaption das mar ,hancl's ﬁ 1; L S“l.‘,_r
20 Robert Bosch Elektronika Kft. 23 MABELL TRANSPORT S.R.L E& Uﬁ&ﬂﬁpﬁs 002 Modugno (BA)
7 )3
H-3000 Hatvan RO-415700 Valea Lul Minal \ia dutodéfichy &iq
Unierschiff und Stempel des Absenders tntarschrift und Stempel des Frachifthrars Untarjchrift und Stempe ;s
Signalura et timbre lexpaditeur Signature et limbra du transporiaur SI&naiura attimbre daﬁgisi{?aml
£ .--q.n ‘
"R\teW niita
RPN alith e qua
. . Veg“u,a ol
+SCHWEITZER GmbH & Co, Intem. Spedition KG Geschéfisfibrer; Ingrid Schweitzer, Friadrich Schweltzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kento: 0501540600
71634 Ludwipsbury Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41} 24 51-0 Handslsregister: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax {0 71 41} 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.da SWIFT: DRESDEFF&04



